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Alb de Ton Creanga
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The paper examines the Biblical correspondences displayed by Ion Creangd’s The Tale of
Harap-Alb, in order to argue that some style markers traditionally considered as
illustrations of orality are, in fact, instantiations of intertextuality. The stylistic analysis of
Creanga’s tales by means of close reading unveils the humorous use of various
compositional patterns either of Biblical or of ecclesiastical origin. At the same time, our
approach advocates the study of literature in the light of comparative philology and text
linguistics, in order to gain a better understanding of the expressive intricacies hidden in
the fabric of the literary works.
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Studiul stilistic al operei lui Ion Creangd® s-a bucurat de interes din partea
lingvistilor. In raport cu studiile de istorie si critica literara, cercetarile cu profil
lingvistic nu si-au asumat sarcini de lucru tot atit de ambitioase ca telul de a arata
ca opera lui Creangd face parte dintr-o genealogie literara nobild, reprezentata de
scriitori precum La Fontaine, Francois Rabelais, Laurence Sterne, Anatole France,
Miguel de Cervantes, Geoffrey Chaucer sau Mark Twain. In schimb, a fost intens
dezbatutd una din dominantele expresive ale creatiei lui Creangd, si anume
oralitatea. Pe urmele lui A. Philippide, savantul care descoperea in scrierile lui
Creanga specificul vorbirii populare, G. Ibraileanu considera ca ,limba perfect
romaneascd” a admirabilului prozator humulestean este expresia artistica a geniului
popular, iar lorgu lordan demonstra ca oralitatea este miezul stilistic al operei in
care geniul limbii romane populare si cel al scriitorului humulegtean se contopesc.

Pe de altd parte, Tudor Vianu a aratat ca folosirea in scop artistic a resurselor
limbii face ca opera literard sa fie oglinda estetica a oralitatii originare pe care
scriitorul humulestean o restaureaza. Ca si G. Calinescu, criticul care afirma cd arta
lui Creanga e de comediograf, deoarece scriitorul pune in scend un spectacol al
universului tardnesc, Tudor Vianu a acordat importanta prefacerii limbii populare
in cod estetic. Oralitatea nu mai este interpretatd ca trasatura stilisticd manifestata
printr-un ansamblu de fapte lingvistice, ci ca fel de a fi al textului literar.

! Acest articol pune in evidenta rezultatele partiale ale unei cercetari intreprinse asupra operei lui
Creanga cu privire la uzul elementelor paremiologice in povestile autorului humulestean. Materialul
discutat aici urmeaza a fi inclus in lucrari de mai mare intindere.
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Argumentele avansate in studiile de stilistica dedicate operei lui Creanga pot fi
corelate cu cercetarile de poetica folclorica pentru a observa ca oralitatea - inteleasa
fie ca dominanta expresiva, fie ca oglinda estetica a universului taranesc - are ca
temei legatura strinsd si evidentd dintre literatura scriitorului humulestean si
tezaurul folcloric din care aceasta a inflorit. Stim, de pilda, ca Ion Creangd a
innobilat literar stilul povestilor populare si a lansat, printre culegatorii de folclor
de la finele secolului al XIX-lea si inceputul veacului al XX-lea, moda stilului
didactic in ,reproducerea” naratiunii populare. Totusi, chestiunea modelelor
textuale si cea a traditiilor discursive care au influentat creatia literara a scriitorului
humulestean ramine deschisa, in conditiile in care cititorul atent descopera ca, pe
lingd bogatul izvor folcloric, se pot identifica cel putin doua importante filoane
livresti, literatura didactica si cartile bisericesti. In literatura lui Creangi pot fi
intilnite destule fapte de limba si structuri compozitionale care par mai degraba
preluate din cartile de uz scolar ori din cartile Bibliei decit din vorbirea taraneasca
vie, spontand, naturala. Ar fi, deci, interesant si observam cum se creeaza, prin
resurse intertextuale, iluzia de vorba mostenita din mosi stramosi.

Basmul Povestea lui Harap-Alb cuprinde un repertoriu interesant de inserturi
textuale de sorginte biblica si bisericeasca. Astfel, cind fiul cel mare al craiului se
intoarce acasa ruginat dupa confruntarea cu ursul ivit pe nepusd masa de sub pod,
voinicul 1i marturiseste tatalui ,,ca am gasit cu cale sa ma intorc la d-ta acasa decit
sa fiu prada fiarelor salbatice. Si de-acum inainte, duca-se, din partea mea, cine
stie, cd mie unui nu-mi trebuie nici imparatie nici nimic; doar n-am trai cit lumea,
ca sa mostenesc pamintul”. Un discret decupaj din Predica de pe Munte, ,,Fericiti
cei blinzi, ca aceia vor mosteni pamintul” (Mt 5:5), constituie, in basm, argumentul
prin care sensibilul flacau justificd renuntarea la povara lumeascd a probei
initiatice.

In acelasi text, sfinta Duminica vorbeste in stil gnomic si topeste retorica de
amvon in formele limbii tirinesti. Intr-un prim dialog purtat cu Harap-Alb,
personajul 1i dezvaluie fiului de crai cd ea are puterea profetici de a cunoaste
viitorul:

,Hei, luminate craisor! Cel-de-sus varsa darul sau si peste cei neputinciosi; Se
vede ca asa place sfintiei-sale. Nu cauta cd ma vezi girbova si stremuturoasa, dar,
prin puterea ce-mi este datd, stiu dinainte ceea ce au de gind sa izvodeasca
puternicii pamintului si adeseori rid cu hohot de nepriceperea si slabiciunea lor.
Asa-i cd nu-ti vine a crede, dar sa te fereasca Dumnezeu de ispita! Caci multe au
vazut ochii mei de-atita amar de veacuri Cite port pe umerele acestea.” (Creanga,
1970, I, p. 81-82).

Pe de o parte, sfinta Duminica subliniaza, precum psalmistul David (Ps 6:2), ca
Dumnezeu e milostiv cu neputintele omului. Pe de altd parte, promisiunea
revarsarii darurilor lui Dumnezeu asupra celor neputinciosi se afld in miezul
invataturilor evanghelice (Mt 10:8) si apostolice (1 Co 7:7). Acestor aluzii
psalmice si evanghelice, carora trebuie si le addugdm si concordantele biblice
referitoare la destinul mesianic al lui lisus (Mt 21:23; Mc 11:28) sau la puterea
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mintuitoare data apostolilor (2 Co 13:10), le putem adauga trimiterea la pildele lui
Isus Sirah (16:6): ,,Multe ca acestea am vazut cu ochii mei si mai tari decit acestea
a auzit urechea mea”.

Intr-un alt fragment, sf. Duminicd exprima in chip fatalist o viziune clasica
asupra lumii. Omul nu poate face nimic pentru a-si schimba soarta, asa cd mai bine
ar face sd se Impace cu propriul destin: ,,Zica cine-a zice i cum a vre sa zica, dar
Ccind este sa dai peste pacat, daca-i inainte te silesti sa-1 ajungi, iar daca-i in urma,
stai si-1 astepti. Ma rog, ce mai la deal la vale? Asa e lumea asta, si de-ai face, ce-ai
face, ramine cum este ea, nu poti s-o intorci, macar sd te pui in ruptul capului.
Vorba ceea: zi-i lume si te mintuie. Dar ia sa lasam toate la o parte, si pind la una la
alta, hai sa vedem ce-i de facut cu cerbul, ca spinul te-a fi asteptind cu nerabdare.
Si da! Stapin nu-i? trebuie sa-1 asculti. ,,Vorba ceea: leagd calul unde zice
stapinul”. (Creanga, 1970, I, p. 99).

Mica predica despre neputinta de a schimba lumea oamenilor are ca nucleu o
tema din Pateric si e menita sa-1 pregateasca pe fiul de Imparat pentru momentul in
care va urca pe tron. Un conducdtor bun trebuie sa fie intelept, drept, curajos si
milostiv pentru ca dobindeste, prin educatie si experientd, o bund intelegere a
mersului lumii si a sufletului omenesc. Aceasta filozofie constituie un loc comun in
cartile medievale de invatiturda morald, dar Creangd imbracd ideea in haina
stilistica a limbajului popular.

In ciuda repetatelor prevestiri ci va ajunge imparat, Harap-Alb se tot tinguie de
greutatea incercarilor la care este supus, iar lamentarile sale atrag fie ,,dojana” 2
parinteasca a sfintei, fie apelul la cuvintul intelept al Scripturii, intretesut cu cel de
invatitura duhovniceasca: ,,- Cite a dat Dumnezeu, Harap-Alb, zise sfinta
Duminicd; asa a trebuit sa se intimple, si n-ai cui banui: pentru cd nu-i dupa cum
gindeste omul, ci-i dupa cum vré Domnul. Cind vei ajunge si tu odatd mare si tare,
1i cauta sa judeci lucrurile de-a fir-a-par si vei crede celor asupriti si necajiti, pentru
ca stii acum ce e necazul.” (Creanga, 1970, L, p. 99).

Ceea ce, la prima vedere, ne apare ca element sapiential popular - Nu-i dupd
cum (gindeste omul, ci-i dupd cum vrea Domnul - este, dupd cum explica
paremiologul american Archer Taylor (1962: 55), folclorizarea unui pasaj® dintr-o
faimoasa lucrare medievala, Imitatio Christi (ed. rom. Urmarea lui Hristos/
Imitatiunea lui Cristos: 1,19,2), opera a teologului german Toma de Kempis. Nu
este lipsit de interes sa adaugam ca un prototip al proverbului raspindit astazi in
multe limbi europene e de aflat in pildele regelui Solomon (Pr 16:9).

Ca si sf. Duminica, calul nazdravan al eroului il povatuieste pe Harap-Alb sa fie
rabdator si s aiba incredere in puterea lui Dumnezeu: ,,Zi si d-ta ca ai avut sd tragi
un pacat stramosesc. Vorba ceea: ,,Parintii maninca agurida si fiilor li se
strepezesc dintii”. Hai, nu mai sta pe ginduri; incaleca pe mine si pune-fi nddejdea

2 -Vai de mine si de mine, Harap-Alb, zise sfinta Duminica, parcd nu te-as fi crezut asa slab de
inger, dar, dupa cit vad, esti mai fricos decit o femeie! Hai, nu mai sta ca o giind plouata! ramii la
mine in asta-noapte si t-0iu da eu vrun ajutor” (Creanga, 1970, I, p. 98).

® In latina: nam homo proponit, sed Deus disponit.
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n Dumnezeu ca mare e puterea lui; nU ne-a ldsa el sa suferim indelung. Cum vrei.
,»Ce-I e scris omului in frunte-i e pus.” Doar’ mare-i Cel-de-sus! S-or sfirsi ele si
aceste de la o vreme.” (Creanga, 1970, I, 97).

Dincolo de invocarea unui vechi proverb iudaic conservat in Biblie si
naturalizat, mai apoi, in folclorul multor culturi crestine, Parintii maninca agurida
iar fiilor li se strepezesc dintii (ler 31:29-30; lez 18:2), acest fragment ca de
predica atrage atentia prin ecourile sale psalmice, indeosebi Ps 17, cintat in timpul
liturghiei, Tnainte de rostirea Crezului, si Ps 61. De altfel, credinta in marirea si
dreptatea lui Dumnezeu este ocazional exprimata si in proverbele solomonice (Pr
3:5; Pr 14:27), 1nsa tehnica de compozitie e, in acest caz, specifica omiliilor.
Impresia de veche intelepciune populara e intensificatd mai cu seama prin cumulul
de elemente de discurs repetat, mecanism retoric de amplificare prin care invatatura
biblica si cea omileticd se impletesc cu zicala din popor (Ce fi-e scris, in frunte ti-e
pus).

In unele contexte, prelucrarea filonului biblic se realizeaza in cheie parodica. De
pilda, unele din ajutoarele lui Harap-Alb vorbesc cu subinteles, aidoma elevilor din
scolile de catiheti. Trecuti de proba cuptorului de arama, Harap-Alb si ai sdi se
indeamna la ospdt pe socoteala imparatului Ros, un om, de altfel, vestit pentru
cruzimea §i rautatea sa, preaslavind in stil bisericesc ,,ospitalitatea” conducatorului.
Tonul este dat de Gerila, care, chiar Tnainte de intrarea in casa de arama, isi
avertizeaza tovarasii ca ,,Doar unui-i imparatul Ros, vestit prin meleagurile aceste
pentru bundtatea lui cea nepomenitd si milostivirea lui cea neauzitd” (Creanga,
1970, 1, 113).

in absenta unui cadru adecvat de referinta interpretativd, expresivitatea replicii
pare a se dezvolta doar prin procedeul antifrazei. In schimb, dacd luam in
considerare atit modelul discursiv de tip evanghelic (Mc 12:32) cit si organizarea
epidictica a textelor de rugiciune, se observa ca portretul imparatului se incheaga
prin destructurarea parodicd a ceremonialului de lauda si multumire inchinat
divinitatii ca rugiciune’. Aceeasi tehnica discursivd o descoperim si imediat dupa
scena iesirii din cuptorul prefacut in sloi de gheata, cind Gerila discrediteaza ironic
invitatia la ospat formulatd de imparatul Ros, infatisind-o ca pe una din tainele
bisericii: ,,Dar n-aveti stiinta ca inaltimea-sa este tata flaminzilor si al insetatilor?
Si tocmai de asta ma bucur si eu, ca de-abia m-oiu mai incalzi oleaca bind singele
Domnului” (Creangd, 1970, I, p. 117). Nuanta parodicd a comicului de limbaj
devine evidentd doar prin corelarea replicii lui Gerila cu una din Fericirile enuntate
in Predica de pe Munte: ,,Fericiti cei ce flaminzesc si inseteaza de dreptate, ca aceia
se vor satura” (Mt 5:6), in timp ce sintagma singele Domnului ne trimite cu gindul
atit la Cina cea de Taina (Mt 26:28; Mc 14:24; Lc 22:20) cit si la rugdciunea

4 Ci rogu-Te, Doamne, mintuieste-ma dupd multimea bunatatii Tale, ci de vei mintui pe cel
drept nu-i lucru mare, iar de vei milui pe cel curat nu-i nici o minune, cd vrednici sint ei de mila Ta; ci
spre mine pacatosul sa faci minuni cu mila Ta, intru aceasta sa arati iubirea Ta de oameni, pentru ca
rautatea mea sd nu biruiasca bundtatea si milostivirea Ta cea nespusd, ci, precum voiesti, tocmeste
pentru mine lucrul” (Fragment din rugaciunea Sf. Ioan Damaschin).
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euharistica’ rostitd de preot inainte de a-i impartasi pe credinciosi. Totodats, aluzia
evoca si un uz glumet, prezent in vorbirea oamenilor hitri, pentru care biserica
inseamna ‘Circiuma’, agheazmad, ‘rachiu’, iar singele Domnului, “vin’.

Aluzia transparenta la retorica sapientiald a Vechiului Testament demonstreaza
nu doar ca arta de a predica poate fi Intretesuta in fibra epica a povestilor, ci si ca
prin intermediul literaturii sint reimprospatate vechi teme si motive cu mare
potential educativ.

Bibliografie

***  Biblia Ortodoxd, program online de reliefare a concordantelor biblice:
https://www.bibliaortodoxa.ro/

Creangd, lon, 1970, Opere, 2 volume, editie de lorgu lordan si Elisabeta Brancus,
Bucuresti, Editura Minerva

5 Cred, Doamne, si marturisesc ¢a Tu esti cu adevarat Hristos, Fiul lui Dumnezeu cel viu, Care ai
venit in lume sa mintuiesti pe cei pacatosi, dintre care cel dintii sint eu. Inca mai cred ca acesta este
Insusi preacurat Trupul Tau si acesta este Insusi scump Singele Tau”.

261

BDD-A26434 © 2016 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:01:19 UTC)


http://www.tcpdf.org

